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Automatic Log In

If necessary’, select the desired

If required’ enter App panel.

PIN (,,123456" by default)

and confirm.
PuBpioeig [ \ PuBpioeig
Settings o= Settings
Overview [Hotk )
Manage You smarest
@ [ Enter Settings Password |
[ ook setings ]
EmA&gTe TO TANKTPO TWV @ 1. Eiodyere TovV KWBIKO
pubpioEwy. Conach 5 («123456» £pyoaTaciako).
2. EmAégTe «ZekAcibwpa
Saitvest Manal ’ puBpioewv» (Unlock Settings).
Select the settings button.
Log Out >
AfrLog Ot ot redeced o syt st you cn 1. Enter the password
Crang 9 s6ings o et s Sy o103 (,123456" by default).
2. Select ,,Unlock Settings".

Hinweise
Notes

Autd Ta BiipaTa Sev eival arapaitTa, av Xel
evepyotroinBei n autdparn olvdeon.

1These steps are not necessary, if the automatic
login has been activated.
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Egaptipara ( o \ Bedient
Components o e RFID Keypad

ManageYour smarest SoctComponent
@ [ components EN|| Camera >
Hotkeys > 1. EmAégre «ESapTApaTan. Power switch ’
Scenarios. 5 2. EmAEETe To 0UpBoAO GuV (+) Magnetic Contact > EmAégre «RFID Keypad»
Schedules > o véa 0Bovn. PIR Motion Detector S (Aatpiaro MAnkTpoAGyIo)
Advanced System Settings > ‘Smoke Detector >
1. Select ,Components”. siei s Select ,RFID Keypad".
Contacts > 2. Select the plus symbol in the
new screen. Remote key >
Smartvest Manual >
[ reiokeypad 111
Log Out >
Aferg 0t you e reected o system secton you can
Crang 9 seings o st am Sy ot 0.
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1. Tap 'Pai’ o iitate pairing.
2. Remove plastic tab from keypad.

3.LED willlash indcatingpairing complete.
Locaton 1. Eigdyere éva ovopa. 1. EmAégTe «Z0Zeugny.
2. EmA£ETe To XWpo aTOV OTroi0 Eival 2. AQaipéaTe TNV TAAOTIKA TaIvia yia
| EYKATEOTNEVO TO agUppaTo VO EVEPYOTIOINTETE TO ACUPHATO
— TANKTPOAGYIO. TANKTPOAGYIO.
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. EmAEgTe «Eopevoy.

1. Select ,Pair".

1. Enter a name. 2. Remove the plastic strip
2. Select the room in which the to activate the wireless
wireless control device control device.
is installed.
3. Select ,Next".

Zovdeon EykardoTaon
Connection ® Installation

Now pairing, please wait

H olvdeon gekivé kol epgpaviderar n
080vN Twv e§apTNUATWY.

Connection is initiated and the
component screen is displayed.
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Eine alternative Inbetriebnahme sowie detaillierte Informationen findest Du in der
Bedienungsanleitung auf www.abus.com oder in der App.

Vous trouverez une solution alternative pour la mise en service, ainsi que des
informations détaillées dans le manuel d'utilisateur sur www.abus.com ou via notre
application.

Een alternatieve ingebruikname en gedetailleerde informatie vind je in de
gebruikershandleiding die op abus.com en in de app.

Per informazioni su una messa in funzione alternativa o sui dettagli del prodotto,
consultare le istruzioni per I'uso disponibili all'indirizzo www.abus.com o nella app.

You can find an alternative start-up process and detailed information in the user
manual at abus.com or in the app.

Alternativ idrifttagning samt detaljerede oplysninger finder du i betjeningsvejledningen
pd www.abus.com eller i appen.

En el manual de instrucciones disponible para descargar en www.abus.comy en la App
podrds encontrar una puesta en funcionamiento alternativa, asi como informacién mas
detallada.

Alternativ idrifttagning samt detaljerad information finns i bruksanvisningen pa
www.abus.com och i appen.

EvaMaktkn dwadikaaia ekkivnong kal avaAuTIkEG nAnpogopieg napéxoviat
010 gyxelpiblo xpAatn otn dlelBuvan abus.com A otnv e@appoyA.
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